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HALIKARNAS BALIKCISI
1890-1973

“Tarih sahibi” Sadrazam Cevat Pasa’nin kardesi, tarihgi-
yazar-vezir Mehmet Sakir Pasa Girit'te sefirken, esi Ismet
Hanim, 16/17 Nisan 1890 gecesi bir oglan dogurdu. Cocuga,
anasinin o gece diisiinde Musa Peygamber’i gormesi dolayi-
siyla “Musa’, amcasinin ve babasinin adlarindan 6tiirii “Cevat
Sakir” adlar1 verildi.

Musa Cevat Sakir’in ¢cocuklugu, babasinin atandig1 Atina/
Faleron'da, bes yasindan sonra Istanbul/Biiyiikada'da gecti. Bu
yillarda resim yetenegiyle dikkati ceken M.C. Sakir, bir yandan
6zel dersler alirken, bir yandan Biiyiikada Mahalle Mektebi'nde
okudu. Ingilizceyi hayli iyi kavradigi igin, hazirlik okumadan
Robert Kolej birinci sinifina alindi. Bu okulu, ilk mezunlarin-
dan biri olarak pekiyi dereceyle bitirdi.

Kendisi, kendini bildi bileli denizci olmak istiyordu. Ama
ailesinin 1srar1 iizerine Ingiltere'nin Oxford Universitesi'ne
gonderildi. Orada “Yakin Caglar Tarihi” boliimiinde 6grenim
gordii. Bu arada, Oxford’un tinlt kitapligindan yararlandi.

Yurda déniince Istanbul'da, cesitli gazete ve dergilerde ya-
zilar yazdi, karikatiir ve kapak resimleri ¢izdi (1910-1925).

Resimli Hafta dergisinin 13 Nisan 1925 giinlii sayisinda,
“Hapishanede i{dama Mahkam Olanlar Bile Bile Asilmaya Na-
sil Giderler?” basligi ve Hiiseyin Kenan imzasiyla yayimlanan
yazisi yiiziinden (g yil kalebentlikle Bodrum’a siiriildii. Cezasi-

*)  Meydan Larousse (X1/710-a) “Resmo kumandan1”; Osmanli Tarihi (Enver Ziya
Karal, VIII/143) “komiser” diyor.



nin son yarisini [stanbul’da gegirdikten sonra yeniden déndiigii
Bodrum'da yaklasik ceyrek yiizyil kaldi. Bodrum’'un Karia ¢a-
gindaki adindan esinlenerek Halikarnas Balikgis1 takma adini
kullanir oldu. Bodrum’un gelismesine ve Anadolu uygarliginin
taninip tanitilmasina olaganiistii katkilarda bulundu.

Servet-i Fiinun, Cumhuriyet ve daha sonra Demokrat Iz-
mir gibi dergi ve gazetelerde Halikarnas Balikgis1 takma adiyla
yazdig1 yazi, hikdye ve romanlarla uluslararas: iine kavustu.

Cocuklarinin ortadgrenimleri igin 1947'de yerlestigi iz-
mir’de gazetecilik, yazarlik ve turist rehberligi yapti. 13 Ekim
1973 Cumartesi giinii saat 15.10’da Izmir’de 61dii ve Bodrum’da
“manevi oglu” Sadan Gokovali ile birlikte sectigi yerde go-
miildi.



“BALIKCI” ve “ARSIPEL”

Balik¢1 Baba icin 6diinsiiz ve ¢ikar gozetmeyen caligmala-
rimi bilenlerin sik¢a soyledikleri soz:

“‘Adam’wn éliisiine yilda bir kitap yazdiriyorsun!.”

Balikgi, 13 Ekim 1973’te bu diinyadan gogtii.

Okudugunuz “Onséz”iin altindaki tarih: 13 Ekim 1992.

Hesapga, Baliker’siz gecirdigimiz diinya yillarinin yirmin-
cisine giriyoruz bugiin. Liitfen bir de, elinizdeki kitabin “Biitiin
Eserleri” dizisindeki numarasina bakiniz: “20” (Yirmi).

Balikc1 dostu dostlarim haksiz mi?

Yasayanlarin ¢ogunun yilda bir kitap okumadig1, okuyama-
dig1 giintimiiz Turkiyesinde; Balik¢r’'mizin bu diinyamizda ol-
madig1 20 yilda, okura ayni sayida kitap sunuldu...

Bunlar1 6viinmek ya da kimilerine elestiri yoneltmek icin
yazmiyorum. Balik¢r'nin bir s6zii hep gii¢ veriyor bana:

“Olsem, oliim bana galebe calmamus olacak, ciinki Sadan

»

var...

“Arsipel” ve Oykiisii

Bilenler bilir; Balik¢r'nin gazete, dergi koselerinde kalmisg
yazilarindan her yeni kitap kotarisimin ykiisii, bir kitap olabi-
lir. Gelelim, Arsipel’in 6ykisiine...

Balik¢r'nin, bodrum kata indirilmis birka¢ cuval kesi-
ginin, 1slanarak ise yaramaz hale geldigi bir gercek. Ayrica,
Dalgiclar’in 6nsoziinde belirttigim, “Balik¢’'nin bana birakti-
g1 paha bicilmez evrak arasinda’, cesitli gazete ve dergilerde ya-
yimlanmis yazilarin kesikleri de vardi. Ancak bunlarin ¢ogu ek-
sik, yirtik ve tarihsizdi. Bazilarinin yayimlandigi gazete ya da
dergiler belirsizdi...



Bunlari, daha fazla asinmasinlar diye kartonlara yapistirip,
fotokopilerini ¢ektirerek tape ediyordum. Firsat buldukea, Mil-
li Kiitiiphane (Izmir) belgeliginde kesif arastirmalar1 yaparak,
buldugum Balikg1 yazilarini not ediyordum.

Bu arada, gercek Balike1 severlerden, dostum Argun Ata-
oguz, Milli Kitiphane'deki gazete koleksiyonlarinda Baliker
yazisi avina ¢ikti. Unutulmasin; yaklasik yarim yizyillik gaze-
te ciltleri, dokunsaniz dagilacak durumdaydi. Milli Kiitiiphane
Miidirtt dostum ve TRT’den ¢alisma arkadasim Ali Riza Atay,
ciltlerden fotokopi alinmasina hakli olarak izin vermiyordu.

Geriye tek yol kaliyordu: Yazilari elle yazmak ya da banda
okumak ve resimlerin fotografini cekmek...

Biz de oyle yaptik. Basta sevgili Argun olmak tizere, ba-
z1 yakinlarimizla yazilari devsirdik; kullanilmasi zorunlu resim-
lerin fotograflarini, izmir’in sayili objektif ustalarindan Zeki
Pordogan cekti. Hepsine tesekkiir bor¢luyum.

“Arsipel’, Ege Denizi'nin ilk¢agdaki adi: “Arsipelagos”, “Eski
Deniz” anlamina geliyor. Bu denizde ada ¢ok oldugu i¢in, nice
dinya dilinde “takimada” yerine “Arsipel” s6zcigii kullanilyor.

Homeros’un “sarap renkli” dedigi, Balik¢r’'mizin ¢ok sev-
digi “Arsipel”i, bu kitaba ad sectik. “Arsipel’de; tasiyla, topragiy-
la, insaniyla, bitkisiyle, hayvaniyla Anadolu var.

Anlamigsinizdir:

flginiz siirdiikce, giiciim yettigi siirece, Balik¢1 iiretimini
sirdiirecegim.

Balikg1 dostluguyla...

Sadan GOKOVALI
Izmir, 13 Ekim 1992
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38 YIL ONCE KUTLANAN
“50. SANAT YILI” VE “BALIKCI HAFTASI”

Bilmiyordum. Bu kitab1 var etmeye calisirken, Izmir Mil-
li Kiitiiphane'de, Demokrat Izmir gazetesinin 21 Subat 1954 ta-
rihli sayisinin {iciincii sayfasini goriince, gozlerim faltasi gibi
acildi.

Koca sayfa, tiimiiyle Balik¢r’ya ayrilmisti. Ustte, sekiz sii-
tunu kaplayan ii¢ resim var. ilkinde, Balik¢1 uzun oturmus, De-
mokrat Izmir'i okuyor. Ortada, Tiirk basininin degerli kalem-
lerinden Cavit Yamac'la goriisityor Baba. Ugiincii resimdeyse,
uzanarak yazi yaziyor.

Sekiz siituna manset soyle:

“Yazi Hayatinin Ellinci Yildoniimiinii idrak Eden
Tiirk Edebiyatinin Canli Delikanlisi
HALIKARNAS BALIKCISI”

Ortada, Balik¢r'nin simgesi sayilabilecek siyah bereyle ce-
kilmis siluet resmi; sol alt kosede Balik¢r'nin karakteristik bir
“konusan” fotografi; sag altta, “Halikarnas Balik¢isi’'nin daimi
hali budur” lejandiyla verilen giilen fotografi...

Cavit Yamac'in tadina doyulmaz réportajinin altinda da,
“Halikarnas Balik¢isi'min En Son Hikdyesi” baglhigiyla sunulan
“Yedi Canly Elif Kiz” adl1 6ykusd...

S6z konusu roportaj ve oykiyle, 22 Mart 1954 tarihinde,
yine Demokrat Izmir'de yayimlanan “BALIKCI HAFTASI” bas-
likli haberi Arsipel’e almazlik edemedim.

GOKOVALI
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Yazi Hayatinin Ellinci Yildoniimiinii idrak Eden
Tiirk Edebiyatinin Canl1 Delikanlis:

HALIKARNAS BALIKCISI'

Cavit YAMAC

Halikarnas Balik¢is1 Martin yirmisinde yazi hayatinin el-
linci yilini tamamliyor. Izmir Gazeteciler Sendikasi, Izmir’in
kadirsinas okuryazarlarinin bircoguyla isbirligi yaparak bu gii-
nii ona layik bir sekilde kutlamaya hazirlaniyor. istanbul ve
Ankara'dan, o giin yapilacak edebiyat toplantisina ve serefine
tertip edilen baloya istirak etmek tizere memleketin en tanin-
mis muharrirleri ve sanatkarlari geleceklerdir. Yani [zmir, o gii-
ni, bir Halikarnas Giinit olarak kutlayacaktur.

Halikarnas Balikcisi, daha dogrusu kendi adiyla Cevat
Sakir Kabaagacli, muhakkak ki Ege’nin en enteresan adamidir.
50’nci yazi yilini kutlayacagi haberini duyunca hayretler i¢in-
de kaldim. Ciinkii, Cevat Sakir muhakkak ki sizden ve benden
cok daha genc¢ ve dinamik bir halde aramizda dolasiyor. Onun
biitiin bu hallerini goriince, insan Halikarnas’in yazi hayatina
1904 senesinde baslamis olmasina bir tiirlii ihtimal veremiyor.

Tiirkiye’nin en muhtesem ve en kuvvetli merhabasini ge-
ken Balikei, 50 yil kalemle oynamis bir ¢ocuga benziyor. Fa-
kat, 6yle bir cocuk ki, ¢izdigi her ¢izgi milkemmel bir sanat ese-
ri oluvermis.

Memleketimizde, ondan daha iyi denizi bilen, ondan daha
iyi Ingilizce, Fransizca, italyanca ve Ispanyolca konusan, ondan
daha iyi resimden anlayan, biyolojiyi, fizyolojiyi, botanigi on-
dan daha iyi bilen bir insana rastladim dersem, yalan sdylemis

*) Demokrat Izmir, 21 Subat 1954
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